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Parliamo di guanti / Let's talk about gloves

| guanti sono un equipaggiamento protettivo con le seguenti funzioni:

- durante la guida, fanno da schermo in caso di impatto con eventuale pietrisco proveniente dall'asfalto o insetti che possono
essere molto dolorosi anche a basse velocita

- in caso di caduta, proteggono mani, dita e articolazioni di polso e avambraccio da abrasioni, distorsioni e colpi

- proteggono dall'aria e dal freddo. Per la posizione frontale che hanno in assetto di guida, le mani del pilota sono
particolarmente esposte al vento. Anche il passeggero ne ha bisogno, sia per proteggersi dall'aria che per afferrare
saldamente le eventuali maniglie di sostegno apposte sul retro della moto

- assicurano la giusta presa e sensibilita sulle manopole durante la guida

Gloves are a protective gear with the following functions:

- while riding, they act as protection in case of impact with small stones from the tarmac or insects that can be very painful
even at low speeds

- in case of a crash they protect the hands, fingers, wrist joints and forearms from abrasions, strains and blows

- they protect against the air and the cold. The rider’s hands, due to their position while riding, are particularly exposed to
the wind. The passenger also needs them for protection from the air as well as to better grip the grab handles on the back
of the bike

« they ensure correct handlebar grip and sensitivity while riding

Modelli / Models

Ilguanto, comeilresto dell'abbigliamento tecnico, e strettamente associato all'uso che ne fail cliente della moto. Nel proporre
un determinato paio di guanti al cliente bisogna quindi valutare che sia coerente con gli altri elementi dell'abbigliamento
che possiede o che sta acquistando. Esistono svariate tipologie di guanti creati con volumi, materiali e tecnologie molto
diversi tra loro: come ad esempio modelli estivi, invernali, in pelle, in tessuto, con membrana, corti, lunghi, per uso sportivo,
cittadino o turistico.

The glove, as with the rest of the technical clothing, is closely linked to the customer’s use of the bike. In order to suggest
a particular pair of gloves to the customer, you need to evaluate whether it is consistent with the other apparel items
that he/she owns or is purchasing. There are various types of gloves produced with very different volumes, materials and
technologies: for example summer and winter models, leather, fabric, with a membrane, short, long, for sports, urban or
touring purposes.

| RACING | SPORT TOURING /ADVENTURE| URBAN
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Tutti i modelli hanno alcuni elementi necessari per proteggere e supportare la guida: /
All models share some essential elements to guarantee protection and support while riding:

Protezioni / Protectors

La presenza di questo elemento & modulata a seconda dell'uso a cui e destinato il prodotto. Ad esempio sono presenti
in maggior numero e con grande varieta di soluzioni sui modelli sportivi mentre sono di numero, dimensioni e visibilita
inferiore sui modelli per uso cittadino.

The presence of this element is regulated depending on the expected use of the product. For example there are a greater
number and range of solutions on sports models while protectors are fewer, smaller and less visible on models designed
for urban purposes.

Lunghezza / Length
Un guanto lungo protegge meglio dal freddo e dal vento mentre un guanto corto € pili ventilato e piu veloce da mettere/
sfilare.

A long glove provides better protection from the cold and the wind while a short glove offers better ventilation and can be
put on/removed more quickly.

Grip / Grip

La costruzione del palmo deve essere realizzata con tecniche e materiali che favoriscono una presa efficace sui comandi.

The palm should be constructed using techniques and materials that ensure effective grip of the controls.

Vestibilita / Fitting

Qualsiasi modello di guanto deve calzare bene in posizione di guida, a mano chiusa. Deve essere sempre morbido e
confortevole. Il metodo “di prova” classico e far indossare un guanto al cliente e poi fargli impugnare l'indice e il medio
dell'altra mano e viceversa, simulando una manopola della moto.

Nella collezione 2025 fanno il loro ingresso nella gamma di guanti due nuovi modelli, Tour C5 e Overland C4, con fitting
specifico per la mano femminile e costruzione tecnica che consente una perfetta aderenza e sensibilita ai comandi della
moto. Progettati per soddisfare le esigenze specifiche delle motocicliste, questi guanti offrono una combinazione perfetta
di comfort e sicurezza su strada per un utilizzo sia urbano che touring.

Every model of the glove should have a good fit when in the riding position, with a closed fist. It should be soft and
comfortable. The classic ‘test method’ is to let the customer put on try the glove and then make him / her grip the index
and the middle fingers of his / her other hand and vice versa, thus simulating a bike handlebar.

The 2025 collection welcomes two new glove models, the Tour C5 and the Overland C4, which are specifically designed to fit
women'’s hands, and have a technical construction that offers perfect adherence and sensitivity to the controls of the bike.
Designed to meet the specific needs of female riders, these gloves offer the perfect combination of comfort and safety on
the road for both urban and touring use.
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Guanti - Caratteristiche tecniche / Gloves - Technical features

Di seguito si trovano alcune informazioni sui materiali e le soluzioni tecniche maggiormente utilizzate / Below are some

details on the materials and technical solutions mainly used

Proprieta

Properties
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Titanio / Titanium

% Metallo con caratteristiche di elevata resistenza
a sollecitazioni meccaniche, corrosione e con
eccellente conduttivita termica.

Basso coefficiente di attrito con l'asfalto

i This type of metal features high mechanical
M resistance, corrosion resistance and excellent
thermal conductivity. Low friction coefficient
with asphalt

Vantaggi Benefici

Advantages Benefits

- Elevata resistenza meccanica >
elevata protezione in caso di urti

- La superficie liscia garantisce un
maggiore scorrimento in caso di
caduta

« High mechanical resistance >
high protection in the event of
an impact

- Smooth surface for improved
sliding in the event of a fall

Materiale composito costituito da un intreccio di
fibre immerse in una resina poi fatta solidificare.
La base di partenza e il filamento di carbonio che
puo essere di vario spessore ma sempre piuttosto
sottile. Ha elevata resistenza meccanica e
leggerezza

Composite material characterised by woven fibres
coated with resin which is then hardened. The
production process starts from carbon filaments,
which can be of various sizes but generally
rather thin. This material is characterised by high
mechanical resistance and light weight

- Elevata resistenza meccanica >
elevata protezione in caso di urti
- Leggerezza > maggiore comfort

« High mechanical resistance >
high protection in the event of
an impact

- Lightweight > greater comfort

Utilizzato per realizzare protezioni. Ha proprieta
elastiche, di resistenza meccanica e chimica.

Si presta all'impiego in un ampio intervallo di
temperature

Used in protectors. This material features elastic,
mechanical and chemical resistance properties. It
can be used within a wide temperature range

TPU (poliuretanotermoplastico) / TPU (thermoplastic polyurethane)

 Protezione da urto e abrasione
in caso di impatti

« Protection from shock and
abrasion in the event of an
impact
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Properties

Superfabric®

Un mix di poliestere al 32% e resina epossidica
al 68% crea un materiale ultraresistente che
abbina le caratteristiche di estrema flessibilita
e di resistenza a tagli e abrasioni. Superfabric®
viene usato per rinforzare le zone di impatto di
abbigliamento e guanti.

A mix of 32% polyester and 68% epoxy resin
creates a super-tough material which offers
full flexibility as well as extremely high cut and
abrasion resistance. Superfabric® is used to
reinforce crash zones on garments and gloves.

+ Elevata resistenza a tagli e
abrasioni protezione estrema

- Estrema flessibilita massimo
comfort

+ High cut and abrasion resistance
extreme protection
« Full flexibility great comfort

Pelle di vitello / Calf leather

E una pelle pregiata, con una pienezza notevole
rispetto al suo peso e spessore. Molto fibrosa
e resistente anche se composta da fibre molto
sottili

It is a valuable leather which is considerably
strong despite its weight and thickness. Highly-
resistant even though it is made of very thin

« Buona resistenza meccanica >
buon livello protezione

- Buona elasticita > buon fitting
sulla mano

+ Morbidezza e
maggior comfort

leggerezza >

+ Good mechanical resistance >
good protection level

+ Good elasticity > good fitting on
the hand

- Soft and light > better comfort

Pelle di Capra / Goatskin

Per le sue caratteristiche di morbidezza e
leggerezza, € molto utilizzata nella produzione di
guanti

This soft and lightweight material is often used
in the production of gloves

+ Morbidezza e
miglior comfort

leggerezza >

- Soft and lightweight > better
comfort
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Clarino®

Properties

E il nome commerciale di un materiale simil-pelle
sintetica prodotto da Kuraray Co, che puo avere
l'aspetto della pelle fiore oppure scamosciata.
Essendo un materiale artificiale, e lavabile e
mantiene la sua morbidezza anche quando
e bagnato, a differenza delle pelli naturali. Il
materiale di solito supporta trattamenti esterni
per conferire idrorepellenza e oleorepellenza

Itis the commercial name of a synthetic imitation
leather produced by Kuraray Co that can look like
grain leather or suede leather. Unlike natural
leather, the artificial one can be washed and
keeps its softness even when wet. Usually this
material undergoes surface treatments that
make it water and oil repellent

+ Facile da curare > buona durata
nel tempo

- Traspirante > buon
durante l'uso del prodotto
- Sempre morbida e flessibile,
anche in condizioni di freddo
e umidita > comfort di utilizzo
e buona durata nel tempo del
prodotto

Forte resistenza all'abrasione,
allo strappo e alla trazione >
ottima protezione in caso di
caduta e ottima resistenza delle
zone del guanto piu sottoposte
all'usura (palmo)

feeling

- Easy to be maintained > good
durability

Breathable > good feeling while
using the product

Always soft and flexible, even
in cold and humid weather >
comfort and good durability
High abrasion and tear resistance
and tensile strength > excellent
protection in case of falls and
excellent resistance of the glove
areas subject to wear (palm)

Chiusura in Velcro™ a doppia

216

patta / Double flap Velcro™ closure

Questo particolare tipo di chiusura a doppia patta
del manicotto favorisce l'aderenza del guanto alla
manica della giacca o della tuta.

This particular type of double-flap closure of the
sleeve facilitates the adherence of the glove to
the sleeve of the jacket or riding suit.

Maggiore flessibilita della zona
polso > maggior comfort e
sensibilita di guida, soprattutto
in un utilizzo prolungato
Chiusura pit facile

- Greater flexibility of the wrist
area > greater comfort and riding
sensitivity, especially during

- Easier to close




Properties

GORE-TEX® tecnologia Gore-grip / GORE-TEX® Gore-grip technolog

Comparato al tradizionale strato impermeabile,
questa tecnologia permette una saldatura
completa di ogni strato del guanto evitando
micro-movimenti del tessuto. L'isolamento
dagli agenti atmosferici & totale e la presa sulle
manopole & sicura in ogni fase della guida.
Ciascuno dei miliardi di pori della membrana
GORE-TEX e pit grande di una molecola di
_ |vapore acqueo e piu piccola di una molecola
dld'acqua. Quindi, quando si suda, il guanto
“espira” l'umidita aumentando il comfort interno
e, in caso di pioggia, non permette all'acqua di
entrare all'interno.

This technology ensures comprehensive sealing
of each layer of the glove to prevent micro-
movements of the fabric. It provides total
insulation in all weather conditions and a safe
and secure grasp of the handgrips throughout all
riding phases. Each of the many billions of GORE-
TEX membrane pores is larger than a steam
molecule and smaller than a water molecule. So,
when the hand sweats, the glove “exudes” the
moisture, increasing internal comfort and, if it
rains, it prevents water from entering inside.

y

- Membrana GORE-TEX® > capo
impermeabile e traspirante

« Proprieta di gestione dell'umidita

elevate > mano fresca e asciutta

indipendentemente dalle

condizioni climatiche

Particolare fissaggio alla fodera

> maggiore comfort e sensibilita

di guida

« GORE-TEX®  membrane >
waterproof and  breathable
garment

High moisture management >
fresh and dry hand regardless of
the weather conditions

Special fixing to the lining
> better riding comfort and
sensitivity

GORE-TEXe tecnologia 2 in 1 / GORE-TEX® 2-in-1 technology

Garantisce un doppio assetto. Se indossato con
la membrana Gore-Tex, il guanto diventa ideale
per la stagione fredda. Se, invece, si utilizza lo
scomparto senza membrana, il guanto diventa
ventilato.

Membrana GORE-TEX® > capo
impermeabile e traspirante
Proprieta di gestione dell'u-
midita elevate > mano fresca
e asciutta indipendentemente
dalle condizioni climatiche
Guanto indossabile in 2 moda-
lita/2 sedi > grande versatilita a
seconda del clima che siincontra
nei vari momenti della giornata/
viaggio

Guarantees two user options. When worn with
the Gore-Tex membrane, the glove is ideal for
wear in the colder seasons. However, if it is used
without the membrane, it becomes a ventilated
glove.

membrane >
breathable

GORE-TEX®
waterproof  and
garment

High moisture management
properties > cool and dry hands
regardless of the weather
conditions

the gloves can be worn in 2
ways/2 chambers> exceptional
versatility depending on the
conditions encountered during
the different moments of any
day/trip.
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Ducati Corse Cb

Guanti in pelle / Leather gloves

98108857 —

taglie - sizes

XS S M L XL XXL
W% | 8 8% | 9 | 9% | 10
2 3 1 4 1 5 [ 6 | 7

codice - code

Certificazioni / Certification

— Prodotto marcato CE, certificato secondo Regolamento (UE) 2016/425 e
standard EN 13594 - :2015, LVL 2 / CE marked product, certified according to
Regulation (EU) 2016/425 and EN 13594 - :2015, LVL 2 standards

Protezioni / Protections

M Costruzione del polsino preformata rinforzata / Pre-formed reinforced cuff
structure

M Costruzione nocche in titanio / Titanium knuckle protectors

M Inserti esterni in resina termoplastica sul lato del mignolo / External inserts
in thermoplastic resin on the side of the little finger

M Palmo in pelle rinforzata / Reinforced leather palm
Sistema DCP sul mignolo / DCP system on the little finger

M Tessuto elastico a quattro vie tra le nocche e il dorso della mano / Four-way
stretch fabric between the knuckles and the back of the hand

H Un singolo pannello in pelle sul lato della mano / A single leather panel on
the side of the hand

Materiali / Materials

Esterno / Outside

— Cuciture in fibra di para-aramide / Para-aramid fiber stitching

- Palmo extra morbido in pelle ovina asciugata a tamburo / Extra soft palm in
drum-dried sheepskin

— Pelle ovina / Sheepskin

Interno / Inside
- Inserti in Kevlar sul palmo, dita e dorso / Kevlar inserts on the palm, fingers
and back

Comfort

- Inserti elastici / Stretch panels

- Fascia polsino regolabile / Adjustable cuff band

- Rinforzo microiniettato sul palmo / Micro-injected reinforcement on the palm
- Dita precurvate / Pre-curved fingers

— Polso precurvato / Pre-curved cuff

Plus

- Cinturino antiscalzamento sul polso / Wrist strap

— Inserti morbidi / Soft inserts

— Copertura cinturino antiscalzamento / Cover on the Tightening strap

Simboli di lavaggio / Care symbols

N i 1 =]

*Vedi note legali Informazioni sul prodotto pag. page 36 e sito www.ducati.com
*Check Legal Notes and Product Information on pag. page 36 and on www.ducati.com

JeaMaAlloe

I guanti Ducati Corse C6, realizzati da Dainese, sono un prodotto marcato CE
specifico per l'uso in pista, studiato per offrire il massimo della performance e
della protezione. Realizzati in pelle ovina, abbinata a inserti in Kevlar su palmo,
dita e dorso e a cuciture in fibre para-aramidiche, sono dotati di nocche in tita-
nio e di una costruzione preformata e rinforzata in corrispondenza di polsino e
dita. Il tessuto elastico a quattro vie tra le nocche e il dorso della mano migliora
il comfort, mentre il sistema CDP sul mignolo offre una protezione aggiunti-
va, prevenendo movimenti indesiderati e distorsioni. La struttura e i materiali
selezionati offrono al pilota elevata sensibilita ai comandi, per prestazioni al
top, mentre il cinturino antiscalzamento, unito alla fascia regolabile e agli in-
serti morbidi del polsino, migliora la vestibilita dell'accessorio. Le caratteristiche
spiccatamente racing vanno di pari passo con un design di chiara ispirazione
MotoGP, che richiama l'iconica livrea Ducati Corse.

218

Made by Dainese, the Ducati Corse C6 gloves are a CE marked product designed
specifically for use on the track, offering maximum performance and protection.
Made from goatskin leather, with Kevlar inserts on the palm, fingers, and back,
and para-aramid fiber stitching, they feature titanium knuckles and a preformed
and reinforced construction on the cuff and fingers. The four-way stretch fabric
between the knuckles and on the back of the hand improves comfort, while the
CDP system on the little finger offers additional protection, preventing unwant-
ed movement and sprains. The selected materials and construction provide the
rider with greater sensitivity to the controls for top performance, while the an-
ti-slip strap, combined with the adjustable band and soft cuff inserts, improves
the fit. The distinctive racing features go hand-in-hand with a design that's
clearly inspired by the MotoGP, recalling the iconic Ducati Corse livery.



taglie - sizes

Speed Evo C3

Guanti in tessuto-pelle / Fabric-leather gloves 7

98109245 _ 3

S L XL XXL XXXL
9 10 il ‘ 12
5 6 7 | 8

L NEW |

codice - code

Certificazioni / Certification
- Prodotto marcato CE, certificato secondo Regolamento (UE) 2016/425 / CE-
marked product, certified according to Regulation (EU) 2016/425

Protezioni / Protections

M Protezioni nocche in PVC ricoperte da Superfabric® / PVC knuckle protectors
covered in Superfabric®
Rinforzo sul lato della mano e del pollice / Reinforcement on hand and thumb
sides

/!

A ¥

— [

Py ™ T BiwEcr FameiomN
1\ M =)
> - o

Materiali / Materials

Esterno / Outside

- Dorso in pelle di capra / Goatskin back

— Palmo in pelle di canguro altamente resistente all'abrasione / Highly abra-
sion-resistant kangaroo leather palm

— Colore permanente a prova di sudore / Sweat-proof permanent color

Interno / Inside
— Palmo sfoderato, fodera leggera sul dorso / Unlined palm, light back lining
— Inserti in Kevlar® / Kevlar® inserts

Comfort
- Inserti elastici / Stretch panels

Plus

- Speciale cucitura piatta / Special flat seam

- Chiusura manicotto con velcroTM / Sleeve adjustable closure with VelcroTM
- Touchscreen sul polpastrello dell'indice / Touchscreen on index finger tip

Simboli di lavaggio / Care symbols

I (& [w] K i [=)

*Vedi note legali Informazioni sul prodotto pag. page 36 e sito www.ducati.com
*Check Legal Notes and Product Information on pag. page 36 and on www.ducati.com

I guanti Speed Evo C3, disegnati da Drudi Performance e sviluppati da Held in
esclusiva per Ducati, sono stati studiati per garantire la massima protezione e
un ottimo comfort nell'uso sportivo. Sicurezza al top, grazie al mix di pelle di ca-
pra, sul dorso e di pelle di canguro altamente resistente all'abrasione sul palmo,
in abbinamento a inserti in Kevlar®. Certificati secondo le piti recenti normative,
sono dotati di nocche in PVC ricoperte da Superfabric® e di rinforzo sul lato
della mano e del pollice. | guanti presentano inoltre degli inserti elasticizzati
per offrire al pilota totale liberta di movimento e massima sensibilita sui co-
mandi. A completare la dotazione, una pratica area touchscreen sul polpastrello
dell'indice. Un accessorio performante e spiccatamente sportivo, per staccate
aggressive e curve mozzafiato.

The Speed Evo C3 gloves, designed by Drudi Performance and developed by
Held exclusively for Ducati, are designed to provide maximum protection and
excellent comfort for sport use. Maximum safety, thanks to a combination of
goatskin leather on the back and highly abrasion-resistant kangaroo leather on
the palm, in combination with Kevlar® inserts. Certified to the latest standards,
they feature PVC knuckles covered with Superfabric® and reinforcement on the
side of the hand and thumb. The gloves also feature stretch inserts to give the
rider total freedom of movement and maximum sensitivity with the controls.
A convenient touchscreen area on the index fingertip completes the product.
A performance accessory that is decidedly sporty, for aggressive braking and
breathtaking turns.
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Performance C3

Guanti in pelle / Leather gloves
981 07707_ rosso-bianco-nero / red-white-black
981 07708_ nero-rosso / black-red

taglie - sizes

s M L XL XXL XXXL
7, 8 | 9 | 10 | M | 1
3 | 4 | s [ 6 | 7 | 8

codice - code

Certificazioni / Certification

— Prodotto marcato CE, certificato secondo Regolamento (UE) 2016/425 e
standard EN 13594 - :2015, LVL 1/ CE-marked product, certified according to
Regulation (EU) 2016/425, standard EN 13594:2015, Lvl. 1

Protezioni / Protections
— Imbottiture shock-absorber su palmo, lato esterno, polso / Shock-absorber
padding on the palm, outer side, cuff

= S3ODE>D>

TR ACK

Materiali / Materials

Esterno / Outside

— Pelle di capra, spessore di 0.6/ 0.8 mm, alta vestibilita e sensibilita alla guida /
Goat leather, 0.6/0.8 mm thickness, high fit and riding sensitivity

- Rinforzo palmo in microfibra suede / Suede microfibre reinforcement on the
palm

Comfort
— Pelle forata / Perforated leather

Plus
- Cinturino di regolazione e chiusura polso / Adjustable closure wrist strap

Simboli di lavaggio / Care symbols

I (] =] & 1 =)

*Vedi note legali Informazioni sul prodotto pag. page 36 e sito www.ducati.com
*Check Legal Notes and Product Information on pag. page 36 and on www.ducati.com

I guanti Performance C3 coniugano le caratteristiche di un prodotto racing a
quelle di un capo adatto all'utilizzo sportivo stradale. Realizzati in morbida pelle
di capra, sono dotati di nocche in carbonio e rinforzi nei punti di maggiore solle-
citazione per garantire sicurezza e prestazioni all'altezza in caso di utilizzo spor-
tivo, mentre le protezioni soft e l'eccellente comfort li rendono perfetti anche
per un uso frequente e a minor intensita. A completare la versatilita e le ottime
prestazioni di questo accessorio, disponibile in due varianti colore, un design
grintoso, 100% Ducati.

220

Performance C3 gloves combine the characteristics of a racing product with
those of a garment suitable for road sports use. Made of soft goatskin, they
feature carbon knuckles and reinforcements at the points of greatest stress to
ensure the highest safety and performance in case of sports use. Furthermore,
the soft protections and excellent comfort make them perfect even for fre-
quent use at lower intensity. To complete its versatility and excellent perfor-
mance, this 100% Ducati accessory is available in two color variants and with a
gritty design.



Sport C5

Guanti in tessuto-pelle / Fabric-leather gloves

98109246 —
98109247 —

L NEW |

taglie - sizes

s M L XL XXL XXXL
7 8 | 9 | 10 noon2
3 | 4 | 5 | 6 7 | 8

codice - code

Certificazioni / Certification
Prodotto marcato CE, certificato secondo Regolamento (UE) 2016/425 / CE-
marked product, certified according to Regulation (EU) 2016/425

Protezioni / Protections

M Protezioni in poliuretano termoplastico / Protectors in thermoplastic poly-
urethane
Palmo rinforzato in Armaprotec / Armaprotec reinforced palm

=

Biwecw FameiOM

Materiali / Materials
Esterno / Outside

— Pelle di capra / Goatskin
- Superfabric®

Interno / Inside
- Palmo sfoderato, fodera leggera sul dorso / Unlined palm, light back lining

Comfort

- Foratura interno dita / Perforation on the inner side of the fingers

- Inserti elastici in pelle sul dorso per aumentare il comfort e migliorare il mo-
vimento della mano durante la guida / Elastic leather inserts on back of hand
for improved comfort and hand movement during ride

Plus

— Chiusura regolabile con Velcro sul polso / Adjustable Velcro wrist closure
- Inserto tergivisiera / Visor wiping insert

— Touchscreen sul polpastrello dell'indice / Touchscreen on index finger tip

Simboli di lavaggio / Care symbols

N (4] [xe] K 1 =)

*Vedi note legali Informazioni sul prodotto pag. page 36 e sito www.ducati.com
*Check Legal Notes and Product Information on pag. page 36 and on www.ducati.com

| guanti corti Sport C5, creati in collaborazione con Held, sono estremamente
versatili e si adattano sia alle esigenze dei motociclisti dall'indole pit sporti-
va che per quelli che prediligono i viaggi a corto raggio. L'ottima qualita dei
materiali, il palmo sfoderato e rinforzato in Armaprotec li rendono resistenti
e comodi, mentre la leggera fodera sul dorso e le protezioni nocche ventila-
te garantiscono un ottimo comfort termico. Il design in perfetto stile Ducati li
rende l'accessorio ideale per coniugare esigenze tecniche con un look di grande
carattere.

The Sport C5 short gloves, created in collaboration with Held, are extremely
versatile and suit the needs of both motorcyclists with a more sporty nature
and those who prefer short distance trips. The excellent quality of the materials,
the unlined and reinforced palm in Armaprotec make them resistant and com-
fortable, while the light lining on the back - as well as the ventilated knuckle
protectors - guarantee excellent thermal comfort. The design in perfect Ducati
style makes them the ideal accessory to combine technical requirements with a
look that provides plenty of character.
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Strada C5

Guanti in tessuto-pelle / Fabric-leather gloves

98107711 —

taglie - sizes

s M L XL XXL XXXL
7 ‘ 8 ‘ 9 ‘ 10 ‘ il ‘ 12
3 | 4 | s [ 6 | 7 | 8

codice - code

Certificazioni / Certification

— Prodotto marcato CE, certificato secondo Regolamento (UE) 2016/425 e
standard EN 13594 - :2015, LVL 1/ CE-marked product, certified according to
Regulation (EU) 2016/425, standard EN 13594:2015, Lvl. 1

Protezioni / Protections
Materiale Shock Absorber su dorso e nocche / Shock Absorber material on
back and knuckles

M Protezioni nocche in PVC ricoperte di pelle / PVC knuckle protectors covered
with leather

7 D 0

Bikgm Fasmion

Materiali / Materials

Esterno / Outside

— Dorso in tessuto elasticizzato con inserti in pelle / Elasticized fabric back with
leather inserts

— Palmo in pelle di capra / Palm in goatskin

- Superfabric®

Interno / Inside

— Tecnologia Gore Grip. Il rivestimento interno, la membrana e il materiale
esterno sono attaccati l'uno con l'altro per assicurare una migliore sensibilita
tattile e un miglior controllo della moto / Gore Grip technology. Inner lining,
membrane and outer material are attached to each other to ensure better
tactility and control of the bike

Plus

- Cinturino antiscalzamento sul polso / Wrist strap

— Chiusura manicotto con velcroTM / Sleeve adjustable closure with VelcroTM

- Inserto tergivisiera / Visor wiping insert

— Touchscreen sul polpastrelli di indice e pollice / Touchscreen on the index
finger and thumb tips

Simboli di lavaggio / Care symbols

&[] K ] =)

*Vedi note legali Informazioni sul prodotto pag. page 36 e sito www.ducati.com
*Check Legal Notes and Product Information on pag. page 36 and on www.ducati.com

| guanti Strada C5, disegnati da Drudi Performance e prodotti da Held in esclu-
siva per Ducati, sono perfetti per un uso sport-touring. L'esterno & realizzato in
pelle bovina, pelle ovina e tessuto stretch: ciascuno di questi materiali, sapien-
temente posizionato, contribuisce a procurare comfort e protezione. All'interno
e presente la membrana Gore-tex® impermeabile e traspirante che, grazie agli
spessori ridotti creati dalla lavorazione Gore grip, garantisce sensibilita di guida
e controllo della moto. Gli inserti in tessuto Superfabric® e le regolazioni di vo-
lume su polso e manicotto aumentano ulteriormente le performance dei guanti
Strada C5, l'accessorio perfetto per i motociclisti piu esigenti.
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Strada C5 gloves, designed by Drudi Performance and produced by Held exclu-
sively for Ducati, are perfect for sport-touring. The exterior is made of cowhide,
sheep leather and stretch fabric. Each of these materials, expertly positioned,
helps to provide comfort and protection. Inside there is a Gore-Tex® waterproof
and breathable membrane which, thanks to the reduced thickness created by
the Gore grip process, guarantees riding sensitivity and control of the bike. Su-
perFabric® inserts and volume adjustments on the wrist and sleeve further en-
hance the performance of the fully CE-certified Strada C5 gloves, the perfect
accessory for the most demanding motorcyclists.



Tour C5

Guanti in tessuto-pelle / Fabric-leather gloves

98108804 —

taglie - sizes

s M L XL XXL XXXL
7 ‘ 8 ‘ 9 ‘ 10 ‘ il ‘ 12
3 | 4 | s [ 6 | 7 | 8

codice - code

Certificazioni / Certification

— Prodotto marcato CE, certificato secondo Regolamento (UE) 2016/425 e
standard EN 13594 - :2015, LVL 1/ CE-marked product, certified according to
Regulation (EU) 2016/425, standard EN 13594:2015, Lvl. 1

Protezioni / Protections

M Protezione nocche in PU / Knuckle protector made of PU
Palmo rinforzato in Armaprotec / Armaprotec reinforced palm
Rinforzo sul bordo della mano e sul mignolo / Reinforcement on hand and
little finger sides

[J Base del pollice rinforzata con materiale SuperFabric & Armaprotec / Thumb
base reinforced with SuperFabric & Armaprotec material

— Inserti riflettenti 3M-Scotchlite™ / 3M-Scotchlite™ reflective inserts

= ¢

Bikgm Fasmion

Materiali / Materials

Esterno / Outside

— Dorso di Nyspan con finiture in pelle / Back in Nyspan with leather finishes

— Palmo in pelle di canguro altamente resistente all'abrasione / Highly abra-
sion-resistant kangaroo leather palm

— Pelle di capra / Goatskin

— Colore permanente a prova di sudore / Sweat-proof permanent color

Interno / Inside

— GORE-TEX® 2in1 (1 scomparto in Gore-Tex®, 1 scomparto senza fodera). Co-
struzione del guanto con all'interno 2 sedi diverse che permettono si sceglie-
re 'utilizzo della sede con membrana impermeabile, traspirante e antivento
oppure l'utilizzo della sede sfoderata / 2in1 GORE-TEX® fabric (1 Gore-Tex®
compartment, 1 compartment without lining). These gloves feature two
chambers, one of which is waterproof, breathable, and windproof, while the
other is unlined

Comfort

- Versatilita sulle verie condizioni climatiche grazie alla costruzione GO-
RE-TEX® 2in1 / The GORE-TEX® 2in1 construction provides versatility in a
variety of weather conditions

- Inserti elastici / Stretch panels

Plus

— Cucitura speciale, senza punti di pressione all'interno per migliorare la sensi-
bilita / In order to improve sensitivity, the inner liner has been stitched with-
out pressure points

- Cinturino antiscalzamento sul polso / Wrist strap

- Inserto tergivisiera / Visor wiping insert

- Areazione delle dita (ACS) / Finger ventilation (ACS)

- Touchscreen sul polpastrello dell'indice / Touchscreen on index finger tip

Simboli di lavaggio / Care symbols

&[] & 1 (=)

*Vedi note legali Informazioni sul prodotto pag. page 36 e sito www.ducati.com
*Check Legal Notes and Product Information on pag. page 36 and on www.ducati.com

I guanti Tour C5, sviluppati da Held, integrano l'offerta di prodotti dedicati
all'utilizzo touring nella collezione Ducati. Il design lineare e versatile si presta
bene all'utilizzo con tutti i completi della gamma, mentre la tecnologia 2 in 1
garantisce due modalita d'uso in base alle condizioni climatiche. | guanti sono
costruiti all'interno con due sedi in modo che li si possa indossare inserendo
le mani nell'area foderata e dotata di membrana impermeabile GORE-TEX®,
traspirante, antivento e ideale per la stagione fredda, oppure in quella senza
membrana, garantendo un effetto ventilato. Il dorso esterno e in Nyspan con
finiture in pelle di capra mentre il palmo & in pelle di canguro per un'elevata
sensibilita sulle manopole. Sono presenti anche inserti riflettenti 3M-Scotchli-
te™ per maggiore visibilita su strada. Certificati con marcatura CE, sono dotati
di protezioni in PU sulle nocche e di rinforzi soft in materiale SuperFabric & Ar-
maprotec nelle aree a maggior rischio in caso di caduta. Vivi le tue avventure su
due ruote all'insegna del comfort e della sicurezza in ogni condizione di utilizzo,
365 giorni l'anno!

The C5 Tour gloves, developed by Held, complement the range of products ded-
icated to the Touring line of the Ducati collection. The sleek, versatile design
lends itself well to their use with all the suits in the range, while the 2-in-1
technology guarantees two user modes depending on the weather. The gloves
are designed with 2 inner layers so they can be worn by inserting the hands into
the lined area equipped with the waterproof GORE-TEX® membrane which is
breathable, windproof and ideal for the cold season, or in the non-membrane
layer which ensures a ventilated effect. The outer back is made of Nyspan with
goatskin trims whilst the palm is in kangaroo leather for ultra-high sensitivity
when using the handgrips. 3M-Scotchlite™ reflective inserts are also includ-
ed for enhanced visibility on the road. They are certified with CE marking, and
feature PU knuckle protectors and soft SuperFabric & Armaprotec material re-
inforcements in the areas most exposed to risks in the event of a fall. Unleash
your desire for adventure on two wheels in complete comfort and safety in all
conditions, 365 days a year!

223

io)
®
-
I
o
=
=
o
)
(@)
™
s
®
o
=

sjaw)ay Jlqey SETSREY syns Buideu

sano|b

Ayajes sjooq

JeaMoAl}oe



o
®
-
3,
o
-
3
Y
)
(@)
™
s
®
Y
—

Juqgel l2ylea) siins BU!DEJ

sj3aw)ay

(o]
(o]
<
(0]
n

Ayajes sjoo0q

JeaMaAlloe

Tour C5

Guanti in tessuto-pelle / Fabric-leather gloves

98109104 —

taglie - sizes

XS s M L
6 | 7 | 8 | 9 |
2 | 3 | 4 | 5 \

codice - code

Certificazioni / Certification

— Prodotto con marcatura CE e certificato ai sensi del Regolamento (UE)
2016/425 | CE marked product, certified ac-cording to EU Regulation
2016/425

Protezioni / Protections

B Protezione nocche in PU / Knuckle protector made of PU
Palmo rinforzato in Armaprotec / Armaprotec reinforced palm
Rinforzo sul bordo della mano e sul mignolo / Reinforcement on hand and
little finger sides

[J Base del pollice rinforzata con materiale SuperFabric & Armaprotec / Thumb
base reinforced with SuperFabric & Armaprotec material

[J Inserti riflettenti 3M-Scotchlite™ / 3M-Scotchlite™ reflective inserts

2 ¢

Bikgm Fasmion

Materiali / Materials

Esterno / Outside

— Dorso di Nyspan con finiture in pelle / Back in Nyspan with leather finishes

— Palmo in pelle di canguro altamente resistente all'abrasione / Highly abra-
sion-resistant kangaroo leather palm

— Pelle di capra / Goatskin

— Colore permanente a prova di sudore / Sweat-proof permanent color

Interno / Inside

— GORE-TEX® 2in1 (1 scomparto in Gore-Tex®, 1 scomparto senza fodera). Co-
struzione del guanto con all'interno 2 sedi diverse che permettono si sceglie-
re 'utilizzo della sede con membrana impermeabile, traspirante e antivento
oppure l'utilizzo della sede sfoderata / 2in1 GORE-TEX® fabric (1 Gore-Tex®
compartment, 1 compartment without lining). These gloves feature two
chambers, one of which is waterproof, breathable, and windproof, while the
other is unlined

Comfort

- Versatilita sulle verie condizioni climatiche grazie alla costruzione GO-
RE-TEX® 2in1 / The GORE-TEX® 2in1 construction provides versatility in a
variety of weather conditions

- Inserti elastici / Stretch panels

Plus

— Cucitura speciale, senza punti di pressione all'interno per migliorare la sensi-
bilita / In order to improve sensitivity, the inner liner has been stitched with-
out pressure points

- Cinturino antiscalzamento sul polso / Wrist strap

— Areazione delle dita (ACS) / Finger ventilation (ACS)

— Touchscreen sul polpastrello dell'indice / Touchscreen on index finger tip

— Tergivisiera / Visor wiper

Simboli di lavaggio / Care symbols

& [ K 15 =)

*Vedi note legali Informazioni sul prodotto pag. page 36 e sito www.ducati.com
*Check Legal Notes and Product Information on pag. page 36 and on www.ducati.com

I guanti Tour C5, sviluppati da Held anche in taglie femminili, integrano l'offerta
di prodotti dedicati all'utilizzo touring nella collezione Ducati. Il design lineare e
versatile si presta bene all'utilizzo con tutti i completi della gamma, mentre la
tecnologia 2 in 1 garantisce due modalita d'uso in base alle condizioni climati-
che. I guanti sono costruiti all'interno con due sedi in modo che li si possa indos-
sare inserendo le mani nell'area foderata e dotata di membrana impermeabile
GORE-TEX®, traspirante, antivento e ideale per la stagione fredda, oppure in
quella senza membrana, garantendo un effetto ventilato. Il dorso esterno e in
Nyspan con finiture in pelle di capra, mentre il palmo e in pelle di canguro per
un'elevata sensibilita sulle manopole. Sono presenti anche inserti riflettenti
3M-Scotchlite™ per una maggiore visibilita su strada. Certificati con marcatura
CE, sono dotati di protezioni in PU sulle nocche e di rinforzi soft in materiale
SuperFabric & Armaprotec nelle aree a maggior rischio in caso di caduta. L'ac-
cessorio ideale per godersi le avventure su due ruote all'insegna del comfort e
della sicurezza in ogni condizione di utilizzo, 365 giorni 'anno!
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Developed by Held, and also available in women's sizes, the C5 Tour gloves
complement the range of products dedicated to the Ducati collection’s Touring
line. The sleek, versatile design lends itself well to their use with all the suits in
the range, while the 2-in-1 technology guarantees two user modes depending
on the weather. The gloves are designed with 2 inner layers so they can be
worn by inserting the hands into the lined area equipped with the waterproof
GORE-TEX® membrane which is breathable, windproof and ideal for the cold
season, or in the non-membrane layer which ensures a ventilated effect. The
outer back is made of Nyspan with goatskin trims whilst the palm is in kangaroo
leather for ultra-high sensitivity when using the handgrips. 3M-Scotchlite™
reflective inserts are also included for enhanced visibility on the road. They are
certified with CE marking, and feature PU knuckle protectors and soft Super-
Fabric & Armaprotec material reinforcements in the areas most exposed to risks
in the event of a fall. The ideal accessory for adventures on two wheels in com-
plete comfort and safety in all conditions, 365 days a year!



City C4

Guanti in tessuto-pelle / Fabric-leather gloves

98109254 _ nero / black
98109256_ nero-rosso / black-red

L NEW |

taglie - sizes

s M L XL XXL XXXL
8 ‘ 9 ‘ 10 ‘ 1 ‘ 12 ‘ 13
3 | 4 | s [ 6 | 7 | 8

codice - code

Certificazioni / Certification
Prodotto marcato CE, certificato secondo Regolamento (UE) 2016/425 / CE-
marked product, certified according to Regulation (EU) 2016/425

Protezioni / Protections

M Protezioni nocche in TPR / Knuckle protectors made of TPR

M Inserto in poliuretano su palmo / Polyurethane insert on the palm
Memory foam su palmo, dita e al di sotto del paranocche / Memory foam on
palm, fingers and below the knuckle guard

G rEVIT?

Materiali / Materials

Esterno / Outside

— Mix di tessuti elasticizzati, microfibra e rete 3D per conferire vestibilita e ven-
tilazione / Mix of stretch fabrics, microfiber and 3D mesh to provide fit and
ventilation

— Pelle di capra / Goatskin

Interno / Inside
— Fodera 100% poliestere / 100% polyester lining

Comfort
— 100% ventilato / 100% ventilated
— Pannelli elasticizzati / Elasticized panels

Plus
- Chiusura regolabile con Velcro sul polso / Adjustable Velcro wrist closure
— Touchscreen sul polpastrello dell'indice / Touchscreen on index finger tip

Simboli di lavaggio / Care symbols

I (] [x] X 1 [

*Vedi note legali Informazioni sul prodotto pag. page 36 e sito www.ducati.com
*Check Legal Notes and Product Information on pag. page 36 and on www.ducati.com

Massimo comfort anche nelle giornate piu calde in citta, grazie ai guanti per
uso urbano City C4, certificati secondo le piu recenti normative e prodotti in
collaborazione con Rev'it. Semi-ventilati e realizzati con un mix di tessuto a rete
3D, microfibra e pelle di capra, garantiscono per garantire non solo un‘ottima
vestibilita e liberta di movimento, ma anche la giusta protezione. La comodita
non va infatti a discapito della sicurezza, grazie ai paranocche in TPR con rete
per garantire la ventilazione, la schiuma e l'inserto in poliuretano sul palmo e le
protezioni in TPU per nocche e palmi. | pannelli elasticizzati e la chiusura rego-
labile con velcro sul polso, la presenza della tecnologia memory foam su palmo,
dita e al di sotto del paranocche garantiscono un ottimo fit, mentre la fodera
in poliestere 100% ventilata migliora il comfort termico. Praticita al top, grazie
al materiale touchscreen applicato sul polpastrello dell'indice, per una rapida
gestione dei dispositivi mobili. Disponibili anche in fitting femminile, conqui-
stano con il loro stile spiccatamente urban, ulteriormente accentuato dal design
moderno e accattivante delle due diverse colorazioni, perfette per interpretare
l'inconfondibile stile Ducati sia in chiave pit discreta che altamente iconica, ag-
giungendo un tocco di carattere agli spostamenti in citta.

Maximum comfort even during the hottest days of the year in the city, thanks to
the City C4 urban gloves, certified according to the latest regulations and pro-
duced in collaboration with Rev'it. Semi-ventilated and made from a mix of 3D
mesh fabric, microfiber and goat leather, they guarantee not only an excellent
fit and freedom of movement, but also the perfect level of protection. Comfort
does not however come at the expense of safety, thanks to the TPR knuckle
guards in mesh fabric to ensure ventilation, the foam and polyurethane insert
on the palm and the TPU knuckle and palm protectors. Stretch panels and ad-
justable Velcro closure on the wrist, memory foam technology on the palm, fin-
gers and under the knuckle guard all join forces to ensure an optimal fit, while
the 100% ventilated polyester lining improves thermal comfort. Top practicality
thanks to the touchscreen material on the index fingertip, to quickly manage all
mobile devices. Also available in the women'’s fit version, they capture attention
with their distinctly urban style, further accentuated by a modern, eye-catching
design in two different colors, ideal for interpreting the unmistakable Ducati
style in both a discreet and iconic manner, adding a touch of character to daily
city commuting.
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City C4

Guanti in tessuto-pelle / Fabric-leather gloves

98109255 _

L NEW |

taglie - sizes

XS S M L XL
7 ‘ 8 ‘ 9 ‘ 10 ‘ 1 ‘
2 | 3 | 4 | 5 | 6 \

codice - code

Certificazioni / Certification
Prodotto marcato CE, certificato secondo Regolamento (UE) 2016/425 / CE-
marked product, certified according to Regulation (EU) 2016/425

Protezioni / Protections

M Protezioni nocche in TPR / Knuckle protectors made of TPR

M Inserto in poliuretano su palmo / Polyurethane insert on the palm
Memory foam su palmo, dita e al di sotto del paranocche / Memory foam on
palm, fingers and below the knuckle guard

G rEVIT?

Materiali / Materials

Esterno / Outside

— Mix di tessuti elasticizzati, microfibra e rete 3D per conferire vestibilita e ven-
tilazione / Mix of stretch fabrics, microfiber and 3D mesh to provide fit and
ventilation

— Pelle di capra / Goatskin

Interno / Inside
- Fodera 100% poliestere / 100% polyester lining

Comfort
— 100% ventilato / 100% ventilated
— Pannelli elasticizzati / Elasticized panels

Plus
— Chiusura regolabile con Velcro sul polso / Adjustable Velcro wrist closure
— Touchscreen sul polpastrello dell'indice / Touchscreen on index finger tip

Simboli di lavaggio / Care symbols

N (4] [x] K 1 (=)

*Vedi note legali Informazioni sul prodotto pag. page 36 e sito www.ducati.com
*Check Legal Notes and Product Information on pag. page 36 and on www.ducati.com

Massimo comfort anche nelle giornate pit calde in citta, grazie ai guanti per
uso urbano City C4, modello creato anche in fit femminile in collaborazione con
ReV'it per ampliare l'offerta alle clienti Ducati. Certificati secondo le pili recenti
normative, semi-ventilati e realizzati con un mix di tessuto a rete 3D, microfibra
e pelle di capra, garantiscono non solo un‘ottima vestibilita e liberta di movi-
mento, ma anche la giusta protezione. La comodita non va infatti a discapito
della sicurezza, grazie ai paranocche in TPR con rete per garantire la ventila-
zione, la schiuma e l'inserto in poliuretano sul palmo e le protezioni in TPU per
nocche e palmi. | pannelli elasticizzati e la chiusura regolabile con velcro sul
polso, la presenza della tecnologia memory foam su palmo, dita e al di sotto
del paranocche garantiscono un ottimo fit, mentre la fodera in poliestere 100%
ventilata migliora il comfort termico. Praticita al top, grazie al materiale touch-
screen applicato sul polpastrello dell'indice, per una rapida gestione dei dispo-
sitivi mobili. Disponibili anche in fitting maschile, conquistano con il loro stile
spiccatamente urban, ulteriormente accentuato dal design moderno e accatti-
vante, perfetto per aggiungere un tocco di carattere agli spostamenti in citta.
226

Maximum comfort even on the hottest days in the city, thanks to these urban
style City C4 gloves, a female fit version is also available in collaboration with
Rev'it to expand the range on offer to Ducati customers. Certified according
to the latest regulations, semi-ventilated and made from a mix of 3D mesh
fabric, microfiber and goat leather, they guarantee not only an excellent fit and
freedom of movement, but also the perfect level of protection. Comfort does
not however come at the expense of safety, thanks to the TPR knuckle guards
in mesh fabric to ensure ventilation, the foam and polyurethane insert on the
palm and the TPU knuckle and palm protectors. Stretch panels and adjustable
Velcro closure on the wrist, memory foam technology on the palm, fingers and
under the knuckle guard all join forces to ensure an optimal fit, while the 100%
ventilated polyester lining improves thermal comfort. Top practicality thanks to
the touchscreen material on the index fingertip, to quickly manage all mobile
devices. Also available in the men'’s fit version, they capture attention with their
distinctly urban style, further accentuated by a modern, eye-catching design
that's ideal for adding a touch of character to daily city commuting.



Company C2

Guanti in tessuto-pelle / Fabric-leather gloves
98107712 — nero / black
98107717 — nero-grigio-rosso / black-grey-red

taglie - sizes

S M L XL XXL
-8 | 88% | 8%9 | 99% | 9%10
3 | 4 | 5 | 6 | 7

codice - code

Certificazioni / Certification

— Prodotto marcato CE, certificato secondo Regolamento (UE) 2016/425 e
standard EN 13594 - :2015, LVL 1/ CE-marked product, certified according to
Regulation (EU) 2016/425, standard EN 13594:2015, Lvl. 1

Protezioni / Protections
B Protezioni nocche con carbon look / Knuckle protectors with carbon look

Materiali / Materials

Esterno / Outside

— La parte superiore della mano & un mix di rete, spandex e pelle per una mag-
giore durata e comfort del guidatore / The upper parts of the hand are a mix
of mesh, spandex and leather for durability and rider comfort

- Palmo in camoscio sintetico e pelle rinforzata per una migliore presa e resi-
stenza all'abrasione / Reinforced synthetic suede and leather palm for better
grip and abrasion resistance

Comfort
— 100% ventilato / 100% ventilated

Plus

— Chiusura regolabile con Velcro sul polso / Adjustable Velcro wrist closure
— Touchscreen sul polpastrello dell'indice / Touchscreen on index finger tip
Simboli di lavaggio / Care symbols

N ] ] X 1 =)

*Vedi note legali Informazioni sul prodotto pag. page 36 e sito www.ducati.com
*Check Legal Notes and Product Information on pag. page 36 and on www.ducati.com

Leggeri, dallo stile aggressivo e altamente resistenti, i guanti Company C2 sono
dotati di un robusto paranocche rigido con “carbon look” in un guscio principa-
le a piu pannelli e sono rinforzati nelle aree piu esposte in caso di caduta. La
punta delle dita & compatibile con il touchscreen, per permettere l'utilizzo di
sistemi GPS e smartphone. Comfort ottimizzato grazie all'elevata ventilazione,
alle cuciture minime e alla parte superiore realizzata con un mix di rete, tessuto
Spandex e pelle. Il palmo in camoscio sintetico e pelle rinforzata offre invece
una migliore presa e resistenza all'abrasione. Altro punto di forza & il design
pulito ed efficace che lo rende l'accessorio perfetto per ricercare tutto lo stile
Ducati anche nei dettagli.

In addition to being lightweight, aggressively styled and highly durable, the
Company C2 gloves feature a rugged hard knuckle protector with a “carbon look”
and a multi-panel main shell. Furthermore, they are reinforced in the most ex-
posed areas in the event of a fall. The fingertips are touchscreen compatible to
enable operation of GPS and smartphone systems. Optimized comfort thanks
to excellent ventilation, minimal seams and a top made with a blend of mesh,
Spandex fabric and leather. Meanwhile a reinforced synthetic suede and leather
palm provides better grip and abrasion resistance. Another strong point is the
clean and efficient design that makes it the perfect accessory to achieve total
Ducati style even in the details.
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Summer C4

Guanti in tessuto / Fabric gloves

98109240 — nero-rosso / black-red
98109241 _ nero / black

[ NEW |

taglie - sizes

S M L XL XXL
7 ‘ 8 ‘ 9 ‘ 10 ‘ n ‘
3 | 4 | | 6 | 7 \

codice - code

Certificazioni / Certification
Prodotto marcato CE, certificato secondo Regolamento (UE) 2016/425 / CE-
marked product, certified according to Regulation (EU) 2016/425

Protezioni / Protections

B Paranocche in poliuretano con ventilazione diretta / Polyurethane knuckle
guards with direct ventilation
Rinforzi in pelle e microfibra su dita, lato della mano e palmo / Leather and
microfiber reinforcements on fingers, side of hand and palm

=SBODE>D

TR ACK

Materiali / Materials

Esterno / Outside

- Mix di tessuti elasticizzati, microfibra e rete 3D per conferire vestibilita e ven-
tilazione / Mix of stretch fabrics, microfiber and 3D mesh to provide fit and
ventilation

Interno / Inside
— Fodera 100% poliestere / 100% polyester lining

Comfort
— 100% ventilato / 100% ventilated
- Inserti elastici / Stretch panels

Plus
— Chiusura regolabile con Velcro sul polso / Adjustable Velcro wrist closure
— Touchscreen sul polpastrello dell'indice / Touchscreen on index finger tip

Simboli di lavaggio / Care symbols

(4] [ed] 1 85 =)

*Vedi note legali Informazioni sul prodotto pag. page 36 e sito www.ducati.com
*Check Legal Notes and Product Information on pag. page 36 and on www.ducati.com

Massimo comfort anche nei mesi pil caldi grazie ai guanti corti in tessuto Sum-
mer C4, nati dalla collaborazione con Spidi e studiati per un utilizzo estivo ur-
bano. Certificati secondo le piu recenti normative, ergonomici, 100% ventilati
e realizzati con un mix di pelle ovo-caprina, microfibra e rete 3D, garantiscono
una ventilazione diretta grazie al tessuto in rete e un‘ottima vestibilita, massi-
mizzata anche dai paranocche in poliuretano. Pur essendo progettati per essere
leggeri, sono equipaggiati con protettori per le nocche a garanzia di un buon
livello di sicurezza. Il materiale touchscreen applicato sul polpastrello dell'indice
rende questi guanti anche estremamente pratici per l'utilizzo quotidiano. La
chiusura con cinturino in pelle e logo aggiunge un ulteriore tocco di stile a que-
sto accessorio, disponibile in due varianti colore, che conquista con il suo stile
minimal, ma inconfondibilmente Ducati.
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Maximum comfort even in the hottest months thanks to the short gloves made
of Summer C4 fabric, the result of a fruitful collaboration with Spidi and de-
signed for urban summer use. Certified according to the latest regulations,
these gloves are ergonomic, 100% ventilated, made from a mix of sheep-goat
leather, microfiber and 3D mesh, and guarantee direct ventilation thanks to the
mesh fabric and an excellent fit, also maximized by the polyurethane knuckle
guards. Although they are designed to be ultra-lightweight, they are equipped
with knuckle guards to guarantee a good level of safety. The touch-screen ma-
terial applied to the fingertip of the index finger also makes these gloves ex-
tremely practical for everyday use. A leather strap fastening with logo adds an
extra touch of style to this accessory. They are available in two different colors
where the minimalist yet unmistakably Ducati style still makes its mark.



Atacama C3

Guanti in tessuto-pelle / Fabric-leather gloves

98109249 _

taglie - sizes

s M L XL XXL XXXL
7, 8 | 9 | 10 | M | 1
3 | 4 | s [ 6 | 7 | 8

codice - code

Certificazioni / Certification
— Prodotto marcato CE, certificato secondo Regolamento (UE) 2016/425 / CE-
marked product, certified according to Regulation (EU) 2016/425

Protezioni / Protections

M Protezioni nocche in PVC / Knuckle protectors made of PVC
Base del pollice rinforzata con materiale SuperFabric / Thumb base rein-
forced with SuperFabric material

: ﬂ @

Biwecw FameiOM

Materiali / Materials

Esterno / Outside

- Dorso in Spandex con finiture in pelle / Back in Spandex with leather finishes

- Palmo in pelle di canguro altamente resistente all'abrasione / Highly abra-
sion-resistant kangaroo leather palm

— Colore permanente a prova di sudore / Sweat-proof permanent color

Interno / Inside
- Palmo sfoderato, fodera leggera sul dorso / Unlined palm, light back lining

Comfort
- Inserti elastici / Stretch panels

Plus

- Speciale cucitura piatta / Special flat seam

— Chiusura manicotto con velcroTM / Sleeve adjustable closure with VelcroTM
- Areazione delle dita (ACS) / Finger ventilation (ACS)

- Touchscreen sul polpastrello dell'indice / Touchscreen on index finger tip

Simboli di lavaggio / Care symbols

& [ K 15 =)

*Vedi note legali Informazioni sul prodotto pag. page 36 e sito www.ducati.com
*Check Legal Notes and Product Information on pag. page 36 and on www.ducati.com

Versatili, confortevoli e stilosi, i guanti Atacama C3 sono studiati per l'uso ad-
venture e touring nei mesi estivi. Sono guanti che abbinano la sezione in tes-
suto Spandex con finiture in pelle sul dorso alla morbida pelle di canguro alta-
mente resistente sul palmo. Il comfort termico si abbina alla sicurezza grazie
alla certificazione alle protezioni in PVC sulle nocche e ai rinforzi in materiale
SuperFabric alla base del pollice. Completa la dotazione il touchscreen sul pol-
pastrello dell'indice, particolarmente funzionale per la rapida consultazione del-
le mappe. La grafica in stile rally ispirata al completo Ducati Explorer, conferisce
grande carattere. Certificati secondo le piu recenti normative, i guanti Atacama
(3 sono perfetti sia per creare un total look di grande effetto che per integrare
qualsiasi capo touring della gamma Ducati.

Versatile, comfortable and stylish, the Atacama C3 gloves are designed for ad-
venture and touring use in the summer months. These are gloves that combine
a Spandex fabric section with leather trim on the back with supple, highly du-
rable kangaroo leather on the palm. Thermal comfort is combined with safety
through certification to PVC protectors for the knuckles and SuperFabric ma-
terial reinforcements at the base of the thumb. The touchscreen on the index
fingertip completes the product, which is particularly functional for quick con-
sultation of maps. The rally-style graphics inspired by the Ducati Explorer suit
gives it great character. Certified to the latest standards, the Atacama C3 gloves
are perfect both for creating a high-impact total look and for complementing
any touring garment in the Ducati range.
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Overland C4

Guanti in tessuto / Fabric gloves

98107706 —

taglie - sizes

s M L XL XXL XXXL
7, 8 | 9 | 10 | M | 1
3 | 4 | s [ 6 | 7 | 8

codice - code

Certificazioni / Certification

— Prodotto marcato CE, certificato secondo Regolamento (UE) 2016/425 e
standard EN 13594 - :2015, LVL 1/ CE-marked product, certified according to
Regulation (EU) 2016/425, standard EN 13594:2015, Lvl. 1

Protezioni / Protections
M Protezione nocche in PU / Knuckle protector made of PU

N
~

S3ODE>D>

TR ACK

Materiali / Materials

Esterno / Outside

— Microfibra similpelle ad alta resistenza (spessore 0,9 mm, resistenza all'abra-
sione 1100 cicli Martin Dale) / High resistance imitation leather microfiber
(0.9 mm thick, abrasion resistance of 1100 Martindale cycles)

— Tessuto elasticizzato che garantisce comfort e areazione / Stretch fabric that
guarantees comfort and ventilation

Interno / Inside
— Maglina in Poliestere interna a dissipazione del sudore / Interior Polyester
mesh to dispel sweat

Comfort
— 100% ventilato / 100% ventilated

Plus
- Cinturino antiscalzamento sul polso / Wrist strap

Simboli di lavaggio / Care symbols

& [pe] K 185 =

*Vedi note legali Informazioni sul prodotto pag. page 36 e sito www.ducati.com
*Check Legal Notes and Product Information on pag. page 36 and on www.ducati.com

I guanti Overland C4, ora disponibili anche in taglie femminili, sono realizzati in
tessuto elasticizzato e microfibra a garanzia di un ottimo comfort e sono dotati
di protezioni termoformate in poliuretano sulle nocche e chiusura regolabile con
Velcro™. Disponibili nella variante nero/grigio, hanno stampe reflex sul dorso
e personalizzazioni Ducati siliconate sul polso. Lo stile distintivo e informale, la
cura dei dettagli e la certificazione CE secondo le pili recenti normative europee
rendono i guanti Overland C4 un autentico must-have.
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Now also available in women'’s sizes, the Overland C4 gloves are made from
stretch fabric and microfiber for optimal comfort, and are equipped with ther-
moformed polyurethane protectors on the knuckles and an adjustable Velcro™
closure. Available in black/gray, they feature reflex prints on the back and sil-
icone Ducati branding on the wrist. The distinctive and informal style, the at-
tention to detail, and the CE certification meeting the most recent European
regulations make the Overland C4 gloves a must-have for any serious rider.



Overland C4

Guanti in tessuto / Fabric gloves

98109105 —

taglie - sizes

XS s M L
6 | 7 | 8 | 9 |
2 | 3 | 4 | 5 |

codice - code

Certificazioni / Certification
— Capo certificato CE (Reg. EU 2016-425) / Garment CE certified (Reg. EU
2016-425)

Protezioni / Protections
M Protezione nocche in PU / Knuckle protector made of PU

W S PE>D

TRACK
1] ‘l

Materiali / Materials

Esterno / Outside

— Microfibra similpelle ad alta resistenza (spessore 0,9 mm, resistenza all'abra-
sione 1100 cicli Martin Dale) / High resistance imitation leather microfiber
(0.9 mm thick, abrasion resistance of 1100 Martindale cycles)

- Tessuto elasticizzato che garantisce comfort e areazione / Stretch fabric that
guarantees comfort and ventilation

Interno / Inside
- Maglina in Poliestere interna a dissipazione del sudore / Interior Polyester
mesh to dispel sweat

Comfort
— 100% ventilato / 100% ventilated

Plus
- Cinturino antiscalzamento sul polso / Wrist strap

Simboli di lavaggio / Care symbols

& [ee] K 15 =)

*Vedi note legali Informazioni sul prodotto pag. page 36 e sito www.ducati.com
*Check Legal Notes and Product Information on pag. page 36 and on www.ducati.com

I guanti Overland C4, ora disponibili anche in taglie femminili, sono realizzati in
tessuto elasticizzato e microfibra a garanzia di un ottimo comfort e sono dotati
di protezioni termoformate in poliuretano sulle nocche e chiusura regolabile con
Velcro™. Disponibili nella variante nero/grigio, hanno stampe reflex sul dorso
e personalizzazioni Ducati siliconate sul polso. Lo stile distintivo e informale, la
cura dei dettagli e la certificazione CE secondo le pili recenti normative europee
rendono i guanti Overland C4 un autentico must-have.

Now also available in women'’s sizes, the Overland C4 gloves are made from
stretch fabric and microfiber for optimal comfort, and are equipped with ther-
moformed polyurethane protectors on the knuckles and an adjustable Velcro™
closure. Available in black/gray, they feature reflex prints on the back and sil-
icone Ducati branding on the wrist. The distinctive and informal style, the at-
tention to detail, and the CE certification meeting the most recent European
regulations make the Overland C4 gloves a must-have for any serious rider.
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